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GETRAG BV. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

MAMAGNA EEN GETRAG

Jof3%o

Delivery no. / Date: 7159427 /19.07.2018
Purch. ord. no.: 5500036315
Purch. ord. Date: 11.03.2015
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30018043 /11.03.2015
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Gross weight  6.196,320 KG Net weight 5.004,720 KG
ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2500331903-0100
Clutch Housing

Customer article number: 2500331903Positiont

900001 TBA-501494
Plastic Pallet
900002 TBA-501543
tray CH Renault finished - grey + grey

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1
74199 Untergruppenbach
Deutschiand

www.getrag.com

Untergruppenbach

Kommanditgeselischaft mit Sitz in

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz

540 PC 5.004,720 KG

18 PC 263 KG

108 PC 929 KG
KUEHNE+NAGEL s..L

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 64’0
Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: /.(.g
Conformita alle schede d'imballo:

Da ol]o: _2'/1_‘01..4_
Firpa p
N

-

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr, 65993568 Commerzbank AG
Geschéfisfiibrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Wl = LXEMPIar [Ur AUTTaggener
rosa = Exemplar filr Absender
Bfau = Exemplar filr Empfinger
griln = Examplar fir Frachtfihrer

DIANG = EXEMplalie pour commenant
Tose = Exemplalre de l'expeditesr
bleu = Exemplalre du destinatalire
vert = Examplaire du ¥ransperieur

Wit

blau

= EXempiaar voor [asrgever

rose = Exemplaar voor afzender

= Exemplaar voor geadresse!

graen = Exemplaar voor vervoerder

Absender (Name, Anschiift,
R T

e

B CGETRAE

L
GETRAGB.V. & Co. KG

DIaNnco = Essemplare per Commiteme
rosa = Essemplare per mittente

blu w Essemplare per destinatado
varda = Essemplare per iransporatore

wiite = Lapy 107 orderer
pink = Capy for sender
biue = Copyfor !
green = Copy for carrler

nvia = EXEmpIar ior ororegver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = I

erde plar for ag
griin = Examplar for befordrer
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"1 6 Transportaur {nom, adresse, pays|

Sehweitzer GmbR & Co.
intamaticnale Spedition K&
Carl-Benz-Sfralle 23

B - 71634 Ludwigshurg
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Auslieferungsort des Gutes
Ligu prévu pour 1a {ivralson da la marchandise
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Nachfolgenda Frachtflhrer {Name, Anschiift, Land)
Transparteurs successifs {nom, adresse, pays)
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Documents annexés
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Marques et numéros Nombre des colis

Kennzelchen u. Nummem Anzahl der Packstiicke

8

Art dor Varpatkung
Mede d'smballage

9

Offiz Benennung f. d. Beforderung*|
Déslgnatlon officlelle de tanspor®

Umfang In m?

Statistimummer
Cubage m?

Mo, statistique

1 1 12

Emﬂogewlcht Inkg
Polds brut, kg

Rlckerstattung
Remboursement
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Vi dei Ciclaminifshe - 70026 Modugno (BA)
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GETRAG B.V. & Co. KG

o

L L

22

23

-

to cdn riserva di
hrm;.md 1em eé‘;a_%f?@e Uaﬂtité"

Unterschiift und StempeldésAtisepders Unterschrifflind Stempel des Frachtilhrers Un
{Signature et imbra"de expeditews] {Blgnature et timbre du Yransporieur).
2 5 Angaben-Zur Ennittiung dar Entfamung l |
mil Granziibergangen Paletten-Absender - Expédileur des palettes Palenen-Einpfanger - Destinatalre des palettes
von bls 1] T
Keln Kein
x Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art ‘ Anzahl | Tausch | Tausch
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